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l. Cil orace a eho napln6ni

lll. P16ce s literatu rou:

lV. Form lnistrinka:

V. Jazvkovd rirovei prdce:

Cil praice byl stanoven a napln6n v souladu s t6matem
Cil pr6ce byl napln6n s drobnlimi nedostatky
Cil prdce vl adekv6tni ale ien iistetnE naolnenv

4. Stanovenli cil nebyl naplnEn

1. LogickS, jasnd a piehlednd
2. Piim6iend
3. Uspokoiivd
4. Nevhodnd

1. Vriborn5: zvoleny a pouiity vhodn6 prameny
v patiiin6m rozsahu, piesnd prdce s citacemi, kritickd
anal'l'za zdroji
2. Velmi dobr6 prdce s adekvdtnimi prameny v patiiin6m
rozsa h u

3.P rumerna o16ce s literaturou
4. Slabd, chybnS nebo nedostatujici

1. Odpovidd viem stanovenlim poiadavkrim
2. Obsahuie drobn6 form6lni chvbv
3. Nespliuje nEkte16 zdsadni poiadavky
4. Nesphiuje v6tiinu stanoven'ich poiadavk&

1. Vfbornd
2. Velmi dobril
3. Dobrii
4. Podpr0m6rnd

1. Velmi vysok6
2. Vvsok6
3. Stiedni
4. Nizkd
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Vl. Nd roanost zpracovSnit6matu:

ll. Struktura prdce:



Anglicky psand pr6ce s ndzvem ,,Neologisms related to the Covid-19 pandemics" se

v6nuje slovotvorn6mu procesu neologie, tedy tvoieni nov'/ch slov, piipadn6 pouiiv6ni
existujicich slov s vfznamem novr/,m, v textech zabfvajicich se pandemii Covid-19. Prdce je

tradidn6 rozdElena na teoretickou a praktickou d6st.

Vteoretick6 ddsti se autorka nejprve v6nuje popisu pandemie a jejiho dopadu na naii
spolednost. Ddle pak popisuje jazykovou zmEnu a vliv internetu, ktenl'velkou mirou ovlivfiuje

a zSroveri urychluje jazykovf vlivoj. NilslednE autorka piedstavuje slovotvorn6 procesy

objevujici se v angli6tin6, a vice se v6nuje neologii, kter6 je pro jeji prdci st6iejni. Autorka cituje

nEkolik relevantnich zdroj0, nicm6n6 u nEkterlich tezi by bylo vhodn6 uv6st ilustrativni
piiklady. V teoretick6 d6sti autorka tak6 piedklSdd dva seznamy souiasnlich neologism0 podle

Oxford English Dictionary (OED), kter6 mohou slouiit pro ilustraci novfch lexikdlnich

kombinaci.

V praktick6 idsti autorka nejdiive popisuje metodologii vlastniho vizkumu. Pro tidely t6to
prdce sestavila vlastnikorpus, v ndmi ndsledn6 hledala lexikdln ijednotky souvisejici vri hrad n6

s t6matem pandemie Covid-19. Jako referentnizdroj pouiila piisp6vky z blogu OED, kde byly

publikov6ny frekventni seznamy neologismri za pouiiti korpus0. Nejfrekventovan6jii lex6my

z OED korpusu pak srovndvala s vlastnimi v,isledky. Pro sestaveni vlastnlho korpusu autorka

pouiila #LancsBox, kterli ve sv6 pr6ci tak6 velmi struin6 popisuje. Ndsleduje samotn6 analiza

nefrekventovanEj5ich slov; autorka vidy uv6di absolutn ifrekvenci ve vlastnim korpusu a poiet

text&, ve kter6m se slovo objevilo (disperzi).

Po formdlni strdnce je priice psena kultivovanfm jazykem, nicm6n6 hned v abstraktu se

objevuje nemiilo prohieikO proti jazykov6 norm6, napi. slovosled what is their frequency;
pravopis descries; interpunkce etc. aj. V6tii probl6m viak vidfm v dast6m odklonu od

odborn6ho stylu (ndkdy dokonce s prvky tivahov6ho postupu), coi je navic mnohdy
podpoieno kolokvialismy (p.7 keep up with; p.6 grew into; more ond more aj.) aasto tak6

doch6zi k repetici stejn'i'ch v'(1razi, coi znafnE sniiuje celkovV jazykovV dojem. V neposledni

iadd autorka nerespektuje formdlni n5leiitosti citainl normy, tzn. zdvorky uvSdi za v6tou
(nikoliv uvniti).

Po obsahov6 st16nce lze aasto pozorovat odklon od lingvistick6ho t6matu. Autorka

v nEktenich iistech spiSe popisuje samotnou pandemii a jeji dopady na tlkor zkouman6

problematiky.

Z metodologick6ho hlediska je vrizkum jednoznadn6 nedotaien'i. Autorka sestavila vlastni

korpus a nautila se pracovat s programem flancsBox, coi je .iist6 chviilyhodn6. V priici vSak

chybi popis vlastniho korpusu, tedy kolik iit6 slov (token0). Autorka uddv6 podet textO,

nicm6n6 zndme pouze jejich obecn'i piwod (online news plotforms), neznSmejejich d6lku ani

Vyiid ien i vedouciho bakalSisk6 pr6ce:



krit6ria, na jejichi ziiklad6 byly tfio texty zvoleny (vyjma souvislosti s pandemii). Ke srovn6ni

se zmindnfm seznamem OED tak6 nedollo, coi je urdit6 5koda. V neposledni iad6 se objevuje

n6kolik nesrovnalosti souvisejicich s praci s korpusem. Autorka ve sv6 anallize sice uvddi

frekvenci jednotlivfch slov a ilustruje ji graficky, nicm6n6 uZ nepopisuje, ie jde o absolutni

frekvenci (nikoliv tedy oiekdvanou ti normolizovonou). Zdrovei pouiivd pii interpretaci pouze

tuto absolutni frekvenci a nijak bliie nekomentuje disperzi, kterii je pro interpretaci

zastoupeni slov v korpusech nem6n6 dileiitii. Tyto postupy jsou viak neziidka obtiin6 i pro

zkuien6jSi lingvisty a nebylo by tedy f6r jejich perfektni znalost po autorce vyZadovat.

Autordino t6ma i ciljsou nepochybn6 zajlmav6, nicm6n6 musim podotknout, Ze potencidl

t6to pr5ce zrlstal pon6kud nenapln6n.

Navzdory vrl'5e uvedenrl'm vlitkSm shleddvdm, ie prSce splriuje poZadavky kladen6 na

tento typ praci, proto ji doporuduji k obhajob6.

Navrhovan6 hodnoceni: d o b ie

Otdzkv k obhaiob6

What were the criteria that you used for the text selection?
What was the size of your corpus?
What is your previous experience with corpus research?
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